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PROTECTION-GEARBOX
CARTER RIDUTTORE

PROTECTION REDUCTEUR
PROTECCION REDUCTOR

SCHUTZGEHÄUSE REDUZIERER
CARTER REDUTOR

RAL 3000 RED
1 21122 1 X

КОЖУХ РЕДУКТОРА

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa

5

BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

PROTECTION, GEARBOX
CARTER RIDUTTORE RAL 5015 BUCC.

PROTECTION REDUCTEUR
PROTECCION REDUCTOR

SCHUTZGEHÄUSE REDUZIERER
CARTER REDUTOR RAL 5015 ASP.

RAL 5015 BLUE
1 27312 1 X

КОЖУХ РЕДУКТОРА
SCREW -S.THREAD, 10EX13TE
VITE AUTOFIL.

VIS AUTOTAR.
TORNILLO AUTOF.

SCHRAUBE 10EX13TE
PARAFUSO AUTO-ROSC.2 1-24423A 4 X

ВИНТ САМОНАРЕЗАЮЩИЙ
WASHER 5X16X1
RONDELLA COMUNE 5X15X1,5 BRUN

RONDELLE 5X16X1 BRUNIE
ARANDELA 5X16X1

SCHEIBE 5X16X1
 ARRUELA COMUM 5X15X1,5 BRUM3 1-19041A 4 X

ШАЙБА 5Х16Х1
PLATE-CLOSING
LAMIERA DI CHIUSURA 

TOLE DE FERMETURE
CHAPA DE BLOQUEAJE

ABSCHLUSSBLECH
CHAPA DE FECHAMENTO

RAL 3000
4 20688 1 X

КОЖУХ
PLATE- CLOSING
LAMIERA DI CHIUSURA RAL 5015 BUCC.

TOLE DE FERMETURE
CHAPA DE SERRAJE

ABSCHLUSSBLECH
CHAPA DE FECHAMENTO RAL 5015 ASP.

BLUE
4 27310 1 X

КОЖУХ
ARM, CONTROLS
BRACCIO PORTA COMANDI

BRAS CONTROLES
BRAZO MANDOS

ARM M. STEUERUNGEN
BRAÇO PORTA CONTROLES

RED
5 4022022 1 X

ШТАНГА БЛОКА УПРАВЛЕНИЯ
ARM, CONTROLS
BRACCIO PORTA COMANDI

BRAS CONTROLES
BRAZO MANDOS

STEUERUNGSARM
BRAÇO PORTA CONTROLES

BLUE
5 4027392 1 X

ШТАНГА БЛОКА УПРАВЛЕНИЯ
HEX NUT PREVAILING TORQUE M8
DADO M8 AUTO.BASSO CL6

ECROU M8 5S
TUERCA M8 5S AUTOBLOQ.BAJO

MUTTER, SELBSTSICHERND M8
PORCA M8 AUTO.BAIXO CL66 1-10033 1 X

ГАЙКА М8
SCREW TE 8X80 8G
VITE TE 8X80 8.8 BR UNI 5737-65

VIS TE 8X80 8G
TORNILLO TE 8X80 8G BR

SECHSKANTSCHR. 8X80 8.8 BR UNI 5737-65
PARAFUSO TE 8X80 8.8 BR UNI 5737-657 7105459 1 X

БОЛТ ТЕ 8Х80 8G
PIN - 6X40
SPINA ELASTICA

BROCHE ELASTIQUE
PASADOR ELÁSTICA

SPANNSTIFT           6  X  40
TOMADA ELASTICA8 1-23352A 3 X

ПАЛЕЦ 6Х40
TERMINAL BOX CSA
SCATOLA CON MORSETTIERA CSA

BORNIER CSA
CAJA CON TERMINALES CSA

KLEMMENKASTEN CSA
CAIXA COM QUADRO DE BORNES CSA

CSA
9 EAA0392G81A 1 X

БЛОК СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ CSA
INVERTER SINGLE PHASE
INVERTITORE MONOF.

CONVERTISSEUR MONOPHASE
INVERTER MONOFÁSICO

INVERTER 1 PHASE
INVERTER MONOF.10 2-16559A 1 X

ИНВЕРТОР ОДНОФАЗНЫЙ
THREE-PHASE ROTARY SWITCH 40A
SEZIONATORE ROTATIVO TRIPOLARE 40A

INVERSEUR ROTATIF TRIPHASE
INVERSOR ROTATORIO TRIFÁSICO

DREHWENDEGETR.DREIPHASIG
INVERSOR ROTACIONAL TRIFASE

40 A
11 2-17359A 1 X

ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ПОВОРОТНЫЙ 3Ф
CABLE-GLAND  PG 16  LAPP KAB
PRESSACAVO PG 16

PRESSE-CABLE PG 16
PRENSACABLE PG 16

VERSCHRAUBUNG, ISO- PG 16
PRENSADOR DE CABO PG1612 2-12557A 1 X

ЗАЖИМ КАБЕЛЯ
CABLE GLAND PG13,5 BLACK
PRESSACAVO PG13,5 NERO

SERRE-CABLE PG13,5 NOIR
PRENSACABLE PG13,5 NEGRO

KABELSCHELLE PG13,5 SCHWARZ
PRENSADOR DE CABO PG13,5 PRETO

PG13,5 BLACK
13 2-12457A 1 X

КАБЕЛЬНЫЙ ВВОД 13,5 ЧЕРНЫЙ
NUT-HEX. M6 6S
DADO M6 CL.8 BR-MEDIO

ECROU M6 6S
TUERCA M6 CL.8 BR-MEDIO

MUTTER M6
PORCA M6 CL.8 BR-MEDIO

M6 6S

UNI 5588
14 1-11633A 1 X

ГАЙКА М6 6S



HEX SOC.GRUB SCREW 6X35 12K
VITE STEI 6X35 P.PIANA 12.9

VIS STEI 6X35 12K
TORNILLO STEI 6X35 12K

MADEN. INNENS. 6X35 FLACH 12.9
PARAFUSO STEI 6X35 P.ACHAT. 12.9

UNI5923-67
15 7704419 1 X

ВИНТ STEI 6Х35 12К

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

HANDLE,ROD-REVERSING GEAR
POMELLO ASTA INVERTITORE *

POIGNEE TIGE INTERSEUR
MANIJA BARRA INVERTIDOR

GRIFF
PEGADOR HASTE INVERTER *16 20802 1 X

РУКОЯТКА РЕВЕРСА РЕДУКТОРА
ROD-RECERSING GEAR
ASTA PER INVERTITORE

TIGE INVERSEUR
BARRA INVERTIDOR

HEBEL FÜR WENDESCHALTER
HASTE PARA INVERTER17 20751 1 X

РЫЧАГ РЕВЕРСА РЕДУКТОРА
BLOCK-LEVER,REVERSING GEAR
BLOCCHETTO PER LEVA INVERTIT.

BUTEE LEVIER INTERSEUR
TOPE BARRA INVERTIDOR

HEBELAUFSATZ FÜR WENDESCHALTER
BLOCO PARA ALAVANCA INVERTER18 20754 1 X

ВТУЛКА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ РЕВЕРСА
SCREW TE 4X20 BRASS UNI 5739
VITE TE 4X20 OTTONE

VIS H 4X20 LAITON
TORNILLO TE 4X20/LATON

SCHRAUBE TE 4X20
PARAFUSO TE

"M4X20 8,8"
19 1-50001A 1 X

ВИНТ М4Х20
WASHER - d.4
RONDELLA DE

RONDELLE d.4
ARANDELA D.4

SCHEIBE D.4
ARRUELA DE d.4

D4

DIN 6798A
20 1-1348 1 X

ШАЙБА D 4
NUT M4, BRASS
DADO M4 OTTONE

ECROU M4 LAITON
TUERCA M4 COBRE

MUTTER M4
PORCA M4 BRONZE

M4

UNI 5588
21 1-15833A 1 X

ГАЙКА М4
PLATE, EARTH
LAMA DI TERRA

LAME DE TERRE
CUCHILLA DE TIERRA

ERDUNGSPLATTE
PLACA TERRA22 EAS2100G51A 1 X

ШИЛЬДИК ЗАЗЕМЛЕНИЯ
DRILLED ARM 
BRACCIO FORATO

BRAS PERCE
BRAZO PERFORADO

GEBOHRTER ARM
BRAÇO FURADO

RED
23 EAS2131G60A 1 X

РЫЧАГ С ОТВЕРСТИЯМИ RAL3000
DRILLED ARM O.P.
BRACCIO FORATO  B.

BRAS PERCE B.
BRAZO PERFORADO  B.

GEBOHRTER ARM B.
BRAÇO FURADO  B.

BLUE
23 EAS2131G61A 1 X

РЫЧАГ С ОТВЕРСТИЯМИ O.P.
SHEET METAL FOR THERMAL PROTECT.
LAMIERA SALVAMOTORE - NERO BUCCIATO

TOLE PROTECTION MOTEUR - NOIR BRILLANT
CHAPA PROTECCIÓN MOTOR - NEGRO

MOTORSCHUTZBLECH - SCHWARZ TEXTURIERT
CHAPA SALVAMOTOR - PRETO ÁSPERO24 EAS2139G96A 1 X

КОЖУХ ТЕРМОЗАЩИТНОГО ВЫКЛЮЧАТЕЛЯ
PLASTIC FRONT PLATE FOR CIRCUIT BREAKER
MOSTRINA FRONTALE PER SALVAMOTORE

PLAQUE AVANT PLASTIQUE COUPE-CIRCUIT
PLACA FRONTAL DE PLÁSTICO SALVA-MOTOR

PLASTIK-FRONTPLATTE- LEISTUNGSTRENNSCH.
JANELA FRONTAL PARA SALVA-MOTOR25 2-62566A 1 X

ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ С БЛОКИРОВКОЙ
MOTOR STARTER PROTECTOR 5.5/8A
PROTEZIONE MOTORE 5.5/8A

PROTECTION MOTEUR 5,5/8A
PROTECCIÓN MOTOR 5.5/8A

MOTORSCHUTZ 5.5/8A
PROTEÇÃO MOTOR 5.5/8ª26 2-71666A 1 X X

КОЖУХ ПУСКАТЕЛЯ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ
CABLE PROTECTION, BLACK PAINTED
PROTEZIONE CAVI NERO BUCCIATO

PROTECTION CÂBLES NOIR BRILLANT
PROTECCIÓN CABLES - NEGRO

KABELSCHUTZ SCHWARZ TEXTURIERT
PROTEÇÃO CABOS PRETO ÁSPERO27 EAS2139G95A 1 X

КОЖУХ КАБЕЛЯ, ЧЕРНЫЙ
WASHER
RONDELLA ZINC. BIANCA

RONDELLE
ARANDELA

UNTERLEGSCHEIBE WEISS VERZ.
ARRUELA

D.50X30X2
28 EAS2067G51A 1 X

ШАЙБА
ALLEN SCREW 10X25 8G
VITE TCEI 10X25 8.8 UNI5931-67

VIS TCEI 10X25 8G
TORNILLO TCEI 10X25 8G

SCHRAUBE TCEI 10X25 8G
PARAFUSO TCEI 10X25 8.8 UNI5931-6729 7206149 1 X

ВИНТ TCEI 10X25 8G
EXT.SHAKEPROOF  d.10 DIN 6798/A
RONDELLA DENTELLATA E d.10

RONDELLE DEINTEE d.10
ARANDELA DENTADA E D.10

SCHEIBE D.10
ARRUELA D10

d.10

DIN 6798/A
30 1-3148 1 X

ШАЙБА КОНТРЯЩАЯ D10



PIN-ARM,CHUCK
PERNO FULCRO BRACCIO

AXE BRAS AUTOCENTRANT
EJE FULCRO BRAZO AUTOCENTRANTE

DREHPUNKTZAPFEN SPINDELARM
PERNO FULCRO BRAÇO31 4004879 1 X

ПАЛЕЦ РЫЧАГА

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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PROTECTION, CABLES
PROTEZIONE CAVI

PROTECTION CABLES
PROTECCION CABLES

KABELSCHUTZ
PROTEÇÃO CABOS

RED
32 20749 1 X

КОЖУХ КАБЕЛЕЙ
PROTECTION, CABLES
PROTEZIONE CAVI

PROTECTION CABLES
PROTECCION CABLES

KABELSCHUTZ
PROTEÇÃO CABOS

BLUE
32 27311 1 X

КОЖУХ КАБЕЛЕЙ
WASHER- ADJUSTMENT
RONDELLA RASAMENTO #C# SP. 1,5

RONDELLE DE REGLAGE
ARANDELA  DE REGULACION

PASSSCHEIBE #C# SP. 1,5
ARRUELA RASPAGEM #C# VEL. 1,533 EAM0070G15A 1 X

ШАЙБА РЕГУЛИРОВОЧНАЯ
ARM, CHUCK
BRACCIO P.TA MANDR.CON BRONZ

BRAS PORTE MANDRIN
BRAZO PORTA MANDRIL

SPINDELARM MIT LAGERBUCHSE
BRAÇO P.TA MANDR.COM BRONZ

RED
34 4023621 1 X

КОРПУС РЫЧАГА С ВТУЛКОЙ
ARM, CHUCK
BRACCIO P.TA MANDR.CON BRONZ

BRAS PORTE MANDRIN
BRAZO PORTA MANDRIL

SPINDELARM MIT LAGERBUCHSE
BRAÇO P.TA MANDR.COM BRONZ

BLUE
34 4027397 1 X

КОРПУС РЫЧАГА С ВТУЛКОЙ
GREASER-NIPPLE M8x1,25
INGRASSATORE DIRITTO M8x1,25 

GRAISSEUR A BILLES
ENGRASADOR A ESFERA M8x1,25

SCHMIERNIPPEL M8x1,25
LUBRIFICADOR RETO M8x1,25 7663-A CH=9

7663-A CH=9
35 1-18084A 1 X

МАСЛЕНКА М8
UPPER COVER
CARTER SUPERIORE

CARTER SUPERIEUR
CÁRTER SUPERIOR

OBERE ABDECKUNG
CARTER SUPERIOR

STD
36 20711 1 X X

КОЖУХ ВЕРХНИЙ
UPPER COVER
CARTER SUPERIORE

CARTER SUPERIEUR
CÁRTER SUPERIOR

OBERE ABDECKUNG
CARTER SUPERIOR

CSA - UL94-V2
36 EAC0102G44A 1 X X

КОЖУХ ВЕРХНИЙ
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SCREW STEI 6X12 12K BR
VITE STEI

VIS FHc
TORNILLO STEI

SCHRAUBE STEI 6X12
PARAFUSO STEI

6x12
1 1-50410A 1 X

ВИНТ М6Х12

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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PULLEY, DOUBLE
PULEGGIA DOPPIA

POULIE DOUBLE
POLEA DOBLE

DOPPEL-KEILRIEMENSCHEIBE
POLIA DUPLA2 EAM0043G99A 1 X

ШКИВ ДВОЙНОЙ
SCREW
VITE

VIS
TORNILLO

SCHRAUBE
PARAFUSO

M6X10 12K

ISO 4026
3 1-48910A 1 X

ВИНТ
MOTOR 3PH 0,75 kW 1PS 220-380V-50Hz
MOTORE TRIFASE 220-380V-50Hz-Hp1

MOTEUR 3ph 220-380V-50Hz-Hp1
MOTOR 3ph 220-380V-50Hz-Hp1

MOTOR 3ph 220-380V-50Hz-Hp1
MOTOR 3F 220-380V-50Hz-Hp1

3PH 220-380
4 2-53066A 1 X

ДВИГАТЕЛЬ 3 Ф 220/380В 50Гц 0.75кВт
SCREW TE 8X70 5S
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SCHRAUBE TE 8X70 5S
PARAFUSO TE

M8x70
5 1-33601A 4 X

ВИНТ М8Х70
WASHER - d. 8X24
RONDELLA COMUNE d.8x24 ZINC.

RONDELLE d.8X24
ARANDELA COMUN D.8X24 GALVANIZ.

SCHEIBE               B 8,4        -A2J
ARRUELA COMUM d.8x24 ZINC.

d. 8X24

UNI6593
6 1-17841 8 X

ШАЙБА 8Х24
NUT M8 UNI5588-65/DIN934
DADO M8 CL.8 NORM.ZINC.BIANCO

ECROU M8 6S STAND.JAUNE
TUERCA M8 6S NORM.GALV.BLANCA

SECHSKANTMUTTER        M 8        -8-A2J
PORCA M8 CL.8 NORM.ZINC.BRANCO

M8 8K

DIN 934
7 1-11733 8 X

ГАЙКА М8
HEX SOC.GRUB SCREW 10X20 12K
VITE STEI 10X20 P.P.12.9 BR

VIS STEI 10X20 12K
TORNILLO STEI 10X20 12K

MADEN. INNENS.10X20 FL.12.9BR
PARAFUSO STEI 10X20 P.P.12.9 BR

UNI5923-67
8 1-13110 1 X

ВИНТ STEI 10Х20 12К
JOINT-CHAIN 5/8"X3/8"
GIUNTO PER CATENA 5/8"X3/8" X ISO10B-1DI

ASSEMBLAGE  CHAINE 5/8"X3/8"
ENSAMBLADURA CADENA 5/8"X3/8"

GELENK FÜR KETTE 5/8"X3/8" X ISO10B-1
JUNTA PARA CORRENTE 5/8"X3/8" X ISO10B-1DI9 20619 1 X

СОЕДИНИТЕЛЬНОЕ ЗВЕНО ЦЕПИ
CHAIN
CATENA 1 FILA RULLI P5/8

CHAINE
CADENA

ANTRIEBSKETTE 0020767 STC 6000
CORRENTE 1 FILA ROLOS P5/810 20767 1 X

ЦЕПЬ
CROUN 5/8" Z=22
PIGNONE SEMP. 5/8" Z=22  FORO 35 H7

COURONNE 5/8" Z=22
CORONA 5/8" Z=22

RITZEL, EINF. 5/8" Z=22  ÖFFNUNG 35
PINHÃO SIMP. 5/8" Z=22  FORO 35 H711 20617 1 X

ЗВЕЗДОЧКА ПРИВОДНАЯ 5/8" Z=22
NUT M10 YELLOW ZINCKED DIN 934
DADO M10 CL.8 ZINC BIANCO

ECROU M10 6S
TUERCA M10 CL.8 GALV. BLANCO

SECHSKANTMUTTER   M 10        -8-A2J
PORCA M10 CL.8 ZINC BRANCO

M10 8K

DIN 934
12 1-15433 6 X

ГАЙКА М10 ОЦИНКОВАННАЯ
SET SCREW FLAT P. 10X50 12.9
VITE STEI 10X50 P.PIANA 12.9

VIS STEI 10X50 PLATE 12K
TORNILLO STEI 10X50 P.PIANA 12K

MADEN. INNENS. 10X50 FL.12.9
PARAFUSO STEI 10X50 P.PLANO 12.9

UNI 5923-67
13 1-51110A 1 X

ВИНТ 10Х50 12.9 С ШЕСТИГРАННИКОМ
WASHER P.d.10
RONDELLA P.d.10 ZINC.BIANCA

RONDELLE D  10
ARANDELA D 10

SCHEIBE D.10
ARRUELA P.d.10 ZINC.BRANCA14 1-10141A1 6 X

ШАЙБА D 10
GUIDE, CHUCK
GUIDA AUTOCENTRANTE

GUIDE AUTOCENTRANT
GUIA AUTOCENTRANTE

FÜHRUNG SPANNVORR.
GUIA AUTOCENTRALIZADORA15 20738 1 X

КОЛЬЦО НАПРАВЛЯЮЩЕЕ
RING STOPPING
ANELLO D'ARREST.X ALBERI D.55

COLLIER D'ARRET
ANILLO DE ENCIERRO

SICHERUNGSRING      55  X   2,00
ANEL DE PARADA X EIXOS D.55

UNI7435
16 7022369 1 X

КОЛЬЦО СТОПОРНОЕ
SHAFT-CHUCK
TUBO PER AUTOCENTRANTE

ARBRE AUTOCENTRANT
ARBOL AUTOCENTRANTE

LEITUNG FÜR SPANNVORR.
TUBO PARA AUTOCENTRALIZADORA17 20741 1 X

ВАЛ



SPLIT PIN 6X100
SPINA ELASTICA 6X100

GOUPILLE 6X100
EJE 6X100

STIFT, ELASTISCHER 6X100
TOMADA ELÁSTICA 6X100

DIN 1481
18 7023379 1 X

ШТИФТ 6Х100

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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SHAFT WITH CROWN
TUBO CON CORONA

ARBRE AVEC COURONNE
ARBOL CON CORONA

LEITUNG MIT KRANZ
TUBO COM COROA19 4020706 1 X

ВАЛ СО ЗВЕЗДОЧКОЙ
WASHER
RONDELLA DI RASAMENTO PER FLA spess. 2

RONDELLE
ARANDELA

PASSSCHEIBE FÜR FLA STÄRKE 2
ARRUELA DE RASPAGEM PARA FLA espess. 2

2mm
20 20720 2 X

ШАЙБА
1.5mm WASHER
RONDELLA DI RASAMENTO spess. 1.5

RONDELLE 1.5mm
ARANDELA 1.5mm

PASSSCHEIBE FÜR FLA STÄRKE 1.5
ARRUELA 1.5 mm

1.5 mm
20 EAM0125G84A 2 X

ШАЙБА
1mm WASHER
RONDELLA DI RASAMENTO spess. 1

RONDELLE 1mm
ARANDELA 1mm

PASSSCHEIBE FÜR FLA STÄRKE 1
ARRUELA 1mm

1 mm
20 EAM0125G85A 2 X

ШАЙБА
REINFORCE GEAR-BOX
RINFORZO RIDUTTORE *ZINCATURA BIANCA

REINFORCEMENT REDUCTEUR
RENFUERZO REDUCTOR

VERSTÄRKUNG REDUZIERER *WEISS VERZINKT
REFORÇO REDUTOR *ZINCAGEM BRANCA21 4020714 1 X

СТОПОР РЕДУКТОРА
TANG 10X8X35
LINGUETTA 10X8X35

LANGUETTE 10X8X35
PATILLA 10X8X35

KEIL 10X8X35
LINGUETA 10X8X35

UNI6604-69
22 7025130 1 X

ШПОНКА 10Х8Х35
WASHER
RONDELLA

RONDELLE
ARANDELA

UNTERLEGSCHEIBE
ARRUELA

UNI 6593
23 1-18541A 3 X

ШАЙБА
GEAR-BOX WING
RIDUTTORE WING X 450.018 COMER

REDUCTEUR WING
REDUCTOR WING

GETRIEBE
REDUTOR WING X 450.018 COMER24 4020676 1 X

РЕДУКТОР
KEY-6X6X40
LINGUETTA

LANGUETTE
LENGUETA

PASSFEDER   A     6 X  6 X  40
LINGUETA25 1-772 1 X

ШПОНКА 6Х6Х40
BELT, A27
CINGHIA A27 

COURROIE A27
CORREA A27

KEILRIEMEN, A 27 
CORREIA A 27

A-27
26 EAC0099G95A 1 X X

РЕМЕНЬ А27
RING-SNAP,SHAFT d.19
ANELLO D'ARRES.X ALBERI D.19

BAGUE DE BUTEE,AXE d.19
ANILLO DE PARO PARA EJES D.19

SICHERUNGSRING D.19 DIN 471
ANEL DE PAR..X EIXOS D.19

D19
27 1-18577A 1 X

СТОПОРНОЕ КОЛЬЦО ДЛЯ ВАЛА O19
PULLEY
PULEGGIA

POULIE
POLEA

RIEMENSCHEIBE
POLIA

Dp130
28 EAM0125G94A 1 X

ШКИВ
HEX SCREW 10X130 8G BR
VITE TE 10X130 8.8 BR

VIS TE 10X130 8G BR
TORNILLO TE 10X130 8G BR

SECHSKANTSCHR. 10X130 8.8 BR
PARAFUSO TE 10X130 8.8 BR

UNI 5737-65
29 1-54401A 2 X

ВИНТ ТЕ 10Х130 8G BR
ROD-FITTING, REDUCTION GEAR
ASTA FISSAGGIO RIDUTT.* ZINC. BIANCA

TIGE BLOQUAGE REDUCTEUR
BARRA BLOQUEAJE REDUCTOR

BEFESTIGUNGSSTAB REDUZ. * WEISS VERZ.
HASTE FIXAÇÃO REDUT.* ZINC. BRANCA30 4020719 1 X

ШТОК РЕЗЬБОВОЙ РЕДУКТОРА
BALL 3/8
SFERA 3/8

BILLE 3/8
BOLA 3/8

KUGEL 3/8
ESFERA 3/831 2303 1 X

ШАР 3/8
SPRING
MOLLA PIATTA

RESSORT
RESORTE

FLACHFEDER
MOLA PLANA32 20742 1 X

ПРУЖИНА



SCREW TCEI 6X14 8G
VITE TCEI

VIS CHc
TORNILLO TCEI

ZYL.SCHR. INNENS. 6X14 8.8 BR UNI5931-67
PARAFUSO TCEI

M6X14 8K

ISO 4762
33 1-60809A 2 X

ВИНТ TCEI М6Х14

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa

11

BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

SPLIT PIN-LATCH
SPINA CHIAVISTELLO

GOUPILLE LOQUET
EJE PESTILLO

STIFT FÜR SCHLOSS
TOMADA TRANCA34 20747 1 X

ПАЛЕЦ
ROD-SPLIT PIN
LEVA PER SPINA

LEVIER POUR GOUPILLE
CHAPA-EJE

HEBEL FÜR STIFT
ALAVANCA PARA TOMADA35 20748 1 X

ТЯГА ПАЛЬЦА
HANDLE-RUBBER
POMELLO PER LEVA

POIGNEE POUR LEVIER
MANIJA PARA PALANCA

HANDGRIFF
PEGADOR PARA ALAVANCA DESMONT.1157/0136 EAC0078G04A 1 X

РУКОЯТКА
INSERT-FLANGE
INSERTO PER FLANGIA

INSERT FLASQUE
INSERTO BRIDA

EINSATZ FÜR FLANSCH
ENCAIXE PARA FLANGE37 20750 16 X X

ВТУЛКА ФЛАНЦА
PIN-SPLIT 5X32
SPINA ELASTICA 5X32 DIN 1481

GOUPILLE 5X53
EJE  ELASTICA 5X32

SPANNSTIFT           5  X  32
TOMADA ELÁSTICA 5X32 DIN 148138 7023279 1 X

ШТИФТ 5Х32
SCREW TCEI M8X50 12.9
VITE TCEI

VIS CHc
TORNILLO TCEI

SCHRAUBE TCEI M8X50 12.9
PARAFUSO TCEI39 1-30309A 2 X

ВИНТ TCEI М8Х50
FLANGE-GUIDE ,SHAFT
FLANGIA GUIDA ALBERO

FLASQUE GUIDE ARBRE
BRIDA GUIA ARBOL

FÜHRUNGSFLANSCH WELLE
FLANGE GUIA EIXO40 20740 1 X

НАПРАВЛЯЮЩАЯ ВАЛА
SHAFT WITH PLATE
ALBERO CON FLANGIA

ARBRE AVEC PLATEAU
ARBOL CON PLATO

SHAFT MIT FLANSCH
EIXO COM FLANGE41 4021085 1 X

ВАЛ С ФЛАНЦЕМ
PULLEY, DOUBLE D.16
PULEGGIA DOPPIA D.16

POULIE DOUBLE D.16
POLEA, DOBLE D-16

DOPPELKEILRIEMENSCHEIBE
POLIA DUPLA D.1642 EAM0080G25A 1 X

ШКИВ ДВОЙНОЙ D16
CAPACITOR, 200MF 220/275 V
CONDENSATORE 200MF 220/275 V

CONDENSATEUR 200MF 220/275 V
CONDENSADOR 200MF 220/275 V

KONDENSATOR 200MF 220/275 V
CONDENSADOR 200MF 220/275 V43 27826 1 X

КОНДЕНСАТОР 200MF 220/275В
SINGLE-PHASE MOTOR + CONDENSER
MOTORE MONOFASE+CONDENSATORE

MOTEUR MONOPHASE' + CONDENSATEUR
MOTOR MONOFASICO +CONDESADOR

MOTOR, EINPHASIG+KONDENSATOR
MOTOR MONOFASE+CONDENSADOR44 4027668 1 X

ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЬ 1Ф + КОНДЕНСАТОР
SCREW M 8X50 ISO4017 - DIN933
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SCHRAUBE TE 8X50 8G
PARAFUSO TE

M8X50 8K

ISO 4017
45 1-39901A 1 X

ВИНТ М8Х50
CABLE-GLAND  PG 16  LAPP KAB
PRESSACAVO PG 16

PRESSE-CABLE PG 16
PRENSACABLE PG 16

VERSCHRAUBUNG, ISO- PG 16
PRENSADOR DE CABO PG1646 2-12557A 1 X

ЗАЖИМ КАБЕЛЯ



12



HEX SCREW M14X25 8G
VITE TE 14X25 8.8 UNI 5739-65

VIS TE M14X25 8G
TORNILLO TE M14X25 8G

SCHRAUBE F. WULSTABSTANDSROLLE M14X25 8G
PARAFUSO TE 14X25 8.8 UNI 5739-651 1-54201A 2 X

ВИНТ TE M14X25 8G

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa

13

BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

WASHER-RETAINER, ROLLER- B.BREA
RONDELLA ARRES.RULLO STALL. ZINC.BIANCA

RONDELLE ARRET ROULEAU DETALON
ARANDELA BLOQ.RODILLO DESTALON

UNTERLEGSCHEIBE F. ABSTANDSROLLE  MO3650
ARRUELA PARADA ROLO DEST DE PNEU ZINC.BRANCA2 2227 3 X

ШАЙБА ФИКСИРУЮЩАЯ
ROLLER, BEAD BREAKER
RULLO STALLONATORE

ROULEAU DETALONNEUR
RODILLO DESTALONADOR

WULSTABSTANDSROLLE MO3650
ROLO DEST.PNEU3 20674 2 X X

РОЛИК РАЗБОРТИРОВЩИКА
WASHER
RONDELLA

RONDELLE
ARANDELA

UNTERLEGSCHEIBE
ARRUELA4 20752 1 X

ШАЙБА
ROLLER, TOOL
RULLO PER UTENSILE

ROULEAU POUR OUTIL
RODILLO PARA UTIL

WALZE FÜR WERKZEUG
ROLO PARA FERRAMENTA5 20673 1 X X

РОЛИК
ROLLER, TOOL
RULLO PER UTENSILE

ROULEAU POUR OUTIL
RODILLO PARA UTIL

WALZE FÜR WERKZEUG
ROLO PARA FERRAMENTA6 20673 1 X X

РОЛИК
WASHER, SPACER
RONDELLA DI SPESSORAMENTO

RONDELLE D'EPAISSEUR
ARANDELA, DISTANCIADOR

DISTANZSCHEIBE
ARRUELA DE ESPESSURA7 20753 1 X

ШАЙБА ПРОСТАВОЧНАЯ
ROD-TOOL
ASTA UTENSILE *NERO OPACO

TIGE OUTIL
BARRA UTIL

WERKZEUGSTAB *MATTSCHWARZ
HASTE FERRAMENTA *PRETO OPACO8 20675 1 X

ОСЬ РОЛИКОВ
HANDLE-RUBBER
POMELLO PER LEVA

POIGNEE POUR LEVIER
MANIJA PARA PALANCA

HANDGRIFF
PEGADOR PARA ALAVANCA DESMONT.1157/019 EAC0078G04A 3 X

РУКОЯТКА
LATCH, LEFT
CHIAVISTELLO SINISTRO *ZINC.BIANC

LOQUET GAUCHE
POSTILLO IZQUIERDO

SCHLOSS LINKS *WEISS VERZ.
TRANCA ESQUERDA *ZINC.BRANC10 4020717 1 X

ФИКСАТОР ЛЕВЫЙ
WASHER D.12/B
RONDELLA ELAS.OND.D.12 TIPO B DIN 137

RONDELLE D.12/B
ARANDELA D.12/B

UNTERLEGSCHEIBE D.12/B MO3650
ARRUELA ELAS.OND.D.12 TIPO B DIN 13711 7021539 2 X

ШАЙБА D12/B
WASHER -PISTON d.12
RONDELLA P. D.12X24 Z.BIANCA

RONDELLE DIAM 12
ARANDELA P.D.12 GALVANIZ.

KOLBENSCHEIBE D.12
ARRUELA P.

D12x24x2.5

DIN 433
12 1-10241A 2 X

ШАЙБА D 12
SCREW
VITE TE  BR

VIS
TORNILLO

SCHRAUBE
PARAFUSO

M12X35 8.8

UNI 5739-65
13 1-36201A3 4 X

ВИНТ
TOOLHOLDER SADDLE
CARRO PORTA UTENSILI

CHARIOT PORTE OUTILS
CARRO PORTA UTILS

WERKZEUGWAGEN
CARRO PORTA FERRAMENTAS

RED
14 4020739 2 X

ОПОРА ДЕРЖАТЕЛЯ ИНСТРУМЕНТА
TOOLHOLDER SADDLE
CARRO PORTA UTENSILI

CHARIOT PORTE OUTILS
CARRO PORTA-UTILS

WERKZEUGWAGEN
CARRO PORTA FERRAMENTAS

BLUE
14 4027395 2 X

ОПОРА ДЕРЖАТЕЛЯ ИНСТРУМЕНТА
SCREW
VITE STEI

VIS STHI
TORNILLO SCHE

SCHRAUBE
PARAFUSO

M12X30 12K

UNI5925
15 7707389 6 X

ВИНТ
NUT - M12 6S
DADO M12 CL.8 BR

ECROU M12 6S
TUERCA M12 CL.8 BR

MUTTER M12 6S
PORCA M12 CL.8 BR

M12 8S

DIN 936
16 1-22733A 8 X

ГАЙКА М12 6S



CAM
ECCENTRICO

CAME
CAMA ECCENTRICA

SCHALTKURVE
EXCÊNTRICO17 EAM0059G80A 8 X

ЭКСЦЕНТРИК

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

SCREW
VITE

VIS
TORNILLO

SCHRAUBE
PARAFUSO

TE M10x50 8.8

UNI 5737-65
18 1-39701A 8 X

ВИНТ
PLATE FITTING GUIDES
ASTA FISSAGGIO GUIDA

TOLE FIXAGE GUIDE
BARRA FIJACION GUIA

BEFESTIGUNGSSTAB FÜHRUNG
HASTE FIXAÇÃO GUIA19 14771 4 X

ПЛАСТИНА С НАПРАВЛЯЮЩИМИ
ROD REGISTER
ASTA SUPPORTO GUIDA

TIGE SUPPORT GUIDE
BARRA SOPORTE GUIA

HALTERUNGSSTAB FÜHRUNG
HASTE SUPORTE GUIA20 14769 1 X

ПЛАНКА С ФИКСАТОРАМИ
PLATE, SIDE- SADDLE
GUIDA LATERALE CARRO

TOLE LATERALE CHARIOT
GUIA LATERAL CARRO

FÜHRUNG, SEITLICH, WAGEN
GUIA LATERAL CARRO

ST.1489
21 EAC0096G01A 2 X

ПЛАНКА ПРОСТАВОЧНАЯ
WASHER SHAKEPROOF D8 BLK.
RONDELLA DE d.8 BRUNITA.

RONDELLE DIAM 8
ARANDELA DE D.8

SCHEIBE D.8
ARRUELA DE D.8 BRUNIDA

D.8

DIN 6798/A
22 1-3048 8 X

ШАЙБА D8
SCREW
VITE TE

VIS
TORNILLO

SCHRAUBE
PARAFUSO TE

M8X40 8G

UNI 5737-65
23 7105329 4 X

ВИНТ
PAD-PLASTIC,TOOLHOLDER CARRIAGE
GUIDE

GUIDES
GUÍAS

KUNSTSTOFFAUFLAGE, SCHLITTEN
GUIAS

ST.1005
24 3535 6 X

ПРОСТАВКИ ПЛАСТИКОВЫЕ
SCREW TE 8X35 8G
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SECHSKANTSCHR. 8X35 8.8 UNI 5739-65
PARAFUSO TE25 1-32901A3 4 X

ВИНТ М8Х35
SCREW TE 12X16 8G
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SCHRAUBE TE 12X16 8G
PARAFUSO TE26 1-35801A 1 X

ВИНТ М12Х16
REGISTER
GUIDA

REGISTRE
GUIA DE REGISTRO

FÜHRUNG
GUIA

ST.1381
27 11604 2 X

ПЛАНКА ОГРАНИЧИТЕЛЬНАЯ
WASHER d.8
RONDELLA P.d.8

RONDELLE P.d.8 ZINC.JAUNE
ARANDELA P.D.8

SCHEIBE D.8
ARRUELA P.d.8

D8

DIN 125A
28 1-17741 8 X

ШАЙБА D 8
SCREW M8X25 
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SECHSKANTSCHRAUBE 8.8-A2J
PARAFUSO TE

M8x25,ISO 4017 

DIN933
29 1-32701A1 8 X

ВИНТ М8Х25
SPLIT PIN 5X26
SPINA ELASTICA

BROCHE ELASTIQUE
PASADOR ELÁSTICA

SPLINT
TOMADA ELASTICA30 1-8152 4 X

ШТИФТ 5Х26
PIN, MOVEMENT-SADDLE
PERNO TRASCINAMENTO CARRO

PIVOT MOUVEMENT CHARIOT
PERNIO MOVIMIENTO CARRO

ZAPFEN WAGENMITNAHME
PERNO ARRASTAMENTO CARRO31 20723 1 X

ШТОК ПЕРЕМЕЩЕНИЯ ОПОРЫ
PIN, MOVEMENT-ARM
PERNO MOVIMENTO BRACCIO

PIVOT MOUVEMENT BRAS
EJE MOVIMIENTO BRAZO

ZAPFEN ARMBEWEGUNG
PERNO MOVIMENTO BRAÇO32 20726 2 X

ШТОК ПЕРЕМЕЩЕНИЯ РЫЧАГА
SUPPORT, LEVER
SUPPORTO LEVA NERO BUCCIATO

SUPPORT LEVIER
SOPORTE PALANCA

HALTERUNG F. HEBEL SCHWARZ TUPFLACK.
SUPORTE ALAVANCA PRETO ÁSPERO33 4020762 1 X

РЫЧАГ



PIN-SPLIT ELASTIC
SPINA ELASTICA

GOUPILLE ELASTIQUE
HEBILLA ELASTICA

STIFT, ELASTISCHER
PINO ELÁSTICO

M6X30

DIN 1481
34 1-23752A 1 X

ШТИФТ

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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BA C= available - disponible - vorhanden - beschikbaar = on request - sur demande - auf Antrag - op aanvraag = suggested - suggeré - vorgeschlagene - aanbevolen
= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

SET SCREW HEX SOCKET 12x20 BLK
VITE STEI

VIS FHc
TORNILLO STEI

INNENSECHSKANTSCHRAUBE 12X20 BLK
PARAFUSO STEI35 1-48210A 1 X

КОМПЛЕКТ БОЛТОВ
LATCH, RIGHT
CHIAVISTELLO DESTRO *ZINCATURA BIANCA

LOQUET, DROIT
POSTILLO DERECHO

SPERRKLINKE MO3650
TRANCA DIREITA *ZINCAGEM BRANCA36 4020718 1 X

ФИКСАТОР ПРАВЫЙ
AXEL, TOOL
ASTA UTENSILE

AXE OUTIL
BARRA UTIL

AUFSTECKACHSE MO3650
HASTE FERRAMENTA37 23239 1 X

ВАЛ ИНСТРУМЕНТА
PIVOT WITH PIN, BXK26
SPINOTTO CON SPINA EL.BX/K26

PIVOT AVEC GOUPILLE BXK 26
PASADOR

SCHWENKSTIFT F. WULSTAB. BXK26 M3650
PINO COM TOMADA EL.BX/K2638 EAA0347G34A 1 X

ОСЬ ПОВОРОТНАЯ, BXK26
SUPPORT, ROLLERS
SUPPORTO RULLI *

SUPPORT ROULEAUX
SOPORTE RODILLOS

HALTER F. WULSTABSTANDSROLLE MO3650
SUPORTE ROLOS *39 4023241 1 X

КРОНШТЕЙН
SPLIT PIN 6X20
SPINA ELASTICA SPIROL 6X20

GOUPILLE 6X20
EJE 6X20

STIFT F. WULSTABSTANDSROLLE MO3650 6X20
TOMADA ELÁSTICA SPIROL 6X20

UNI 6875
40 1-25652A 3 X

ШТИФТ 6Х20
ROLLER- TOOL
RULLO PER UTENSILE

ROULEAU OUTIL
RODILLO PARA UTIL

ABSTANDSROLLE MO3650
ROLO PARA FERRAMENTA41 23235 1 X

РОЛИК
MOBILE FOOTBOARD
PEDANA MOBILE

PEDANE MOBILE
PEDANA MOBILE

DREHPLATTE, BEWEGL.
BASE MÓVEL

RED
42 4020663 1 X

ПОДСТАВКА ПОДВИЖНАЯ
MOBILE FOOTBOARD
PEDANA MOBILE RAL 5015 BUCC.

PEDANE MOBILE
PEDANA MOBILE

DREHPLATTE
BASE MÓVEL RAL 5015 ASP.

BLUE
42 4027396 1 X

ПОДСТАВКА ПОДВИЖНАЯ
NUTS PROTECTION
PROTEZIONE PER DADI

PROTECTION POUR ECROUS
PROTECCION DADOS

SCHUTZ FÜR MUTTERN
PROTEÇÃO PARA PORCAS

M12
43 17951 2 X

ЗАЩИТНАЯ ГАЙКА
NUT M12
DADO M12 CL.8 BR

ECROU M12
TUERCA M12 CL.8 BR

MUTTER M12 KL.8 BR UNI 5588-65
PORCA M12 CL.8 BR44 1-23233A 2 X

ГАЙКА М12
WASHER - Th.3
RONDELLA COMUNE ZINC

RONDELLE
ARANDELA COMUN ZINC

UNTERLEGSCH. STD VERZ
ARRUELA

12X36

UNI 6593
45 1-26641A 2 X

ШАЙБА
SCREW
VITE STEI

VIS STHI
TORNILLO SCHE

SCHRAUBE
PARAFUSO

M12X35 12.9

UNI 5923-67
46 7707349 2 X

ВИНТ
SCREW 10X100 10.9 A2R UNI5737-65
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SCHRAUBE -10X100 10G
PARAFUSO TE

BR

UNI5737-65
47 1-48601A 2 X

ВИНТ 10Х100
ROLLER PLATFORM
RULLO PEDANA

ROULEAU ESTRADE
RODILLO PLATAFORMA

ROLLE
ROLO BASE48 13948 2 X

ПЛАТФОРМА РОЛИКОВАЯ
NUT -S.LOCK,LOW - M10
DADO M10 AUT.BAS.CL.6 ANE.PLA.BI

ECROU AUTOBL.BAS M10
TUERCA M10 AUT.BAS.CL.6

MUTTER, SELBSTSICHERND - M10
PORCA M10 AUT.BAIX.CL.6 ANE.PLA.BI49 1-10133 2 X

ГАЙКА САМОКОНТРЯЩАЯСЯ КОРОТКАЯ М10
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HOSE,OIL-PUMP
TUBO OLIO POMPA

TUYAU HUILE POMPE
TUBO ACEITE POMPA

ÖLLEITUNG PUMPE
TUBO ÓLEO BOMBA1 20667 2 X

ТРУБКА ПОМПЫ ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa

17
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= a richiesta - a petición - no pedido = consigliato - sugerido - sugerido= disponibile - disponible - disponivel  - По запросу- Доступно  - Предлагается

SCREW - PIERCED 1/4
VITE FORATA 1/4

VIS PERCEE 1/4
TORNILLO 1/4

HOHLSCHRAUBE 1/4
PARAFUSO FURADO 1/42 1-15979A 4 X

ВИНТ С ОТВЕРСТИЕМ 1/4"
WASHER -COPPER 1/4
RONDELLA RAME 1/4

RONDELLE CUIVRE 1/4
ARANDELA COBRE 1/4

SCHEIBE - KUPFER 1/4
ARRUELA COBRE 1/43 EAM0006G39A 10 X

ШАЙБА
SCREW TE 10X30 8G
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SECHSKANTSCHRAUBE 10X30 8.8 UNI 5739-65
PARAFUSO TE

10X30 8G

UNI 5739-65
4 1-34501A 2 X

ВИНТ М10Х30
HOSE,OIL-MOVEMENT,SADDLE
TUBO OLIO TRASLAZIONE CARRO

TUYAU HUILE MOUVEMENT CHARIOT
TUBO ACEITE MOVIMIENTO CARRO

ÖLLEITUNG WAGENQUERSCHIEBUNG
TUBO ÓLEO TRANSLAÇÃO CARRO5 20666 1 X

ТРУБКА УПРАВЛЕНИЯ ПЕРЕМЕЩЕНИЕМ
WASHER,COPPER 3/8
RONDELLA RAME 3/8

RONDELLE CUIVRE 3/8
ARANDELA COBRE 3/8

UNTERLEGSCHEIBE KUPFER 3/8
ARRUELA COBRE 3/86 EAM0085G03A 2 X

ШАЙБА МЕДНАЯ 3/8
REDUCTION MF 3/8-1/8
RIDUZIONE MF 3/8-1/8GAS

REDUCTION MF 3/8-1/8
REDUCCION MH 3/8-1/8

REDUZIERG MF 3/8-1/8GAS
REDUÇÃO MF 3/8-1/8GÁS7 21027 2 X

ПЕРЕХОДНИК MF 3/8-1/8
WASHER, COPPER 1/8
RONDELLA RAME 1/8

RONDELLE EN CUIVRE 1/8
ARANDELA EN COBRE 1/8

UNTERLEGSCHEIBE KUPFER 1/8
ARRUELA COBRE 1/88 1-26741A 4 X

ШАЙБА МЕДНАЯ 1/8
SCREW 1/8"
VITE FORATA 1/8"

VIS 1/8"
TORNILLO 1/8"

SCHRAUBE, GELOCHT 1/8"
PARAFUSO PERFURADO 1/8"9 1-16279A 2 X

ВИНТ 1/8"
KIT,SEALS CYLINDER 45X22
KIT GUARNIZIONI CIL.DI.45X22

JEU JOINTS CYLINDRE 45X22
JUEGO EMPAQUES CILINDRO 45X22

DICHTUNGSSATZ ZYLINDER 45X22
KIT GUARNIÇÕES CIL.DI.45X2210 4021249 1 X X

КОМПЛЕКТ МАНЖЕТ ЦИЛИНДРА 45Х22
CYLINDER-MOVEMENT,SADDLE
CILINDRO MOVIM. CARRO *NERO BUCCIATO

CYLINDRE MOUVEMENT CHARIOT
CILINDRO MOVIMIENTO CARRO

ZYLINDER WAGENBEWEGUNG *SCHWARZ TUPFL.
CILINDRO MOVIM. CARRO *PRETO ÁSPERO11 4020635 1 X

ЦИЛИНДР ПЕРЕМЕЩЕНИЯ
SCREW
VITE STEI

VIS STHI
TORNILLO SCHE

SCHRAUBE
PARAFUSO

M8X20 12K

UNI 5923
12 7705549 1 X

ВИНТ
NUT M8 UNI5588-65/DIN934
DADO M8 CL.8 NORM.ZINC.BIANCO

ECROU M8 6S STAND.JAUNE
TUERCA M8 6S NORM.GALV.BLANCA

SECHSKANTMUTTER        M 8        -8-A2J
PORCA M8 CL.8 NORM.ZINC.BRANCO

M8 8K

DIN 934
13 1-11733 2 X

ГАЙКА М8
HOSE,OIL-MOUVEMENT,SADDLE
TUBO OLIO TRASLAZIONE CARRO

TUYEAU HUILE MOUVEMENT CHARIOT
TUBO ACEITE-MOVIMIENTO CARRO

ÖLLEITUNG WAGENQUERSCHIEBUNG
TUBO ÓLEO TRANSLAÇÃO CARRO14 20665 1 X

ТРУБКА УПРАВЛЕНИЯ ПЕРЕМЕЩЕНИЕМ
HOSE-OIL, LIFTING,CHUCK
TUBO OLIO SOLLEVAMENTO MANDRINO

TUYEAU HUILE SOULEV.MANDRIN
TUBO ACEITE ELEV.MANDRIN

ÖLLEITUNG SPINDELANHEBUNG
TUBO ÓLEO LEVANTAMENTO MANDRIL15 20664 1 X

ТРУБКА ЦИЛИНДРА ПОДЪЕМА
HOSE,OIL-LIFTING,CHUCK
TUBO OLIO SOLLEVAMENTO MANDRI

TUYEAU HUILE SOULEV.MANDRIN
TUBO ACEITE ELEV.MANDRIN

ÖLLEITUNG SPINDELANHEBUNG
TUBO ÓLEO LEVANTAMENTO MANDRIL16 20668 1 X

ТРУБКА ЦИЛИНДРА ПОДЪЕМА
SCREW WITH BUSHING D.1
VITE FORATA CON BOCCOLA D.1

VIS AVEC COQUILLE D.1
TORNILLO CON CASQUILLO D.1

SCHRAUBE, GELOCHT, MIT BUCHSE D.1
PARAFUSO FURADO COM ANILHA D.117 EAA0347G77A 1 X

ВИНТ С ВТУЛКОЙ D1



SCREW
VITE STEI

VIS FHc
TORNILLO STEI

MADENSCHRAUBE MIT INNENSECHSKANT
PARAFUSO STEI

M8x80

UNI5923-67
18 1-47810 1 X

ВИНТ

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
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DISTRIBUTOR WITH LEVER
DISTRIBUTORE A LEVA

DISTRIBUTEUR A LEVIER
DISTRIBUDOR A PALANCA

HEBELVERTEILER
DISTRIBUIDOR COM ALAVANCA19 20604 1 X

РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬ С РЫЧАГАМИ
CYINDER, LIFITING- ARM
CILIN. ALZATA BRACCIO NERO

VERIN LEVAGE BRAS
CILINDRO ELEVACION BRAZO

HUBZYLINDER ARM *SCHWARZ HALBGLÄNZEND
CILIN. LEVANT. BRAÇO PRETO20 4023623 1 X

ЦИЛИНДР ПОДЪЕМА
PLUG-SCREW,RETAINING
TAPPO PER VITE ARRESTO

BOUCHON - VIS ,ARRET
TAPA PARA TORNILLO DE PARE

STOPFEN FÜR ARRETIERSCHRAUBE ST.1034
TAMPA PARA PARAFUSO PARADA

UNI 5739-65
21 EAC0097G57A 1 X

ЗАЩИТНАЯ ЗАГЛУШКА
WASHER d.8
RONDELLA P.d.8

RONDELLE P.d.8 ZINC.JAUNE
ARANDELA P.D.8

SCHEIBE D.8
ARRUELA P.d.8

D8

DIN 125A
22 1-17741 1 X

ШАЙБА D 8
SCREW M 8X50 ISO4017 - DIN933
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SCHRAUBE TE 8X50 8G
PARAFUSO TE

M8X50 8K

ISO 4017
23 1-39901A 1 X

ВИНТ М8Х50
KIT SEAL, CYLINDER 50X20
KIT GUARNIZIONI CIL.DI.50X20

JEU JOINTS CYLINDRE 50X20
JUEGO EMPAQUES CILINDRO 50X20

DICHTUNGSSATZ ZYLINDER 50X20
KIT GUARNIÇÕES CIL.DI.50X2024 4021248 1 X X

НАБОР МАНЖЕТ ГИДРОЦИЛИНДРА
GREASER-NIPPLE M8x1,25
INGRASSATORE DIRITTO M8x1,25 

GRAISSEUR A BILLES
ENGRASADOR A ESFERA M8x1,25

SCHMIERNIPPEL M8x1,25
LUBRIFICADOR RETO M8x1,25 7663-A CH=9

7663-A CH=9
25 1-18084A 1 X

МАСЛЕНКА М8
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MOTOR
MOTORE X CENTR.IDR.HP1,5 CSA

MOTEUR
MOTOR

MOTOR F. HYDROZENTRALE HP1,5 CSA
MOTOR X UNID.CENTRAL DE CONTR.IDR.HP1,5 CSA

(110-220V 1ph 60Hz)
1 2-65266A 1 X

ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЬ

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
Bezeichnung
DesignaçãoDesignazione

ОПИСАНИЕ

N. Note  Nota
HOTa
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CABLE-GLAND  PG 16  LAPP KAB
PRESSACAVO PG 16

PRESSE-CABLE PG 16
PRENSACABLE PG 16

VERSCHRAUBUNG, ISO- PG 16
PRENSADOR DE CABO PG162 2-12557A 1 X

ЗАЖИМ КАБЕЛЯ
MOTOR,POMPE HP1 230-400
MOTORE CENTRALINA HP1 230-400(IE1-S6)

MOTEUR POMPE HP1 230-400
MOTOR POMPA HP1 230-400

MOTOR ÖLHYD.ZENTR. HP1 230-400
MOTOR UNID.CENTRAL DE CONTR. HP1 230-400(IE1-S6)

(230-400V-3ph 50hz)
3 2-66766A 1 X

ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЬ ПОМПЫ 230-400 HP1
SCREW TE 8X30 8G
VITE TE

VIS H
TORNILLO TE

SECHSKANTSCHR. 8X30 8.8 BR *UNI 5739-65
PARAFUSO TE4 1-15701A 4 X

ВИНТ М8Х30
WASHER d.8
RONDELLA P.d.8

RONDELLE P.d.8 ZINC.JAUNE
ARANDELA P.D.8

SCHEIBE D.8
ARRUELA P.d.8

D8

DIN 125A
5 1-17741 4 X

ШАЙБА D 8
PLATE, FITTING MOTOR
FLANGIA ATTACCO MOTORE

TOLE FIXAGE MOTEUR
CHAPA BLOQUEAJE MOTOR

FLANSCH MOTORANSCHLUSS
FLANGE CONEXAO MOTOR

61000800HYDR-APP
6 21244 1 X

ФЛАНЕЦ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ
MAX PRESSURE VALVE
VALVOLA DI MASSIMA

SOUPAPE DE PRESSION MAXIM
VALVULA DE MAXIMA PRESION

DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL
VÁLVULA DE MÁXIMA7 14484 1 X

КЛАПАН ПРЕВЫШ. ДАВЛЕНИЯ
CAP, FULL COMLETE
TAPPO COMPLETO LUNGO

BOUCHON COMPLET, LONGUE
TAPON COMPLETO

DURCHFÜHRUNG, LANG
TAMPA COMPLETA LONGA8 14486 1 X

ЗАГЛУШКА В СБОРЕ
WASHER,FLAT, d.6
RONDELLA PIANA d.6 BR

RONDELLE DIAM 6
ARANDELA PLANA D.6 BR

SCHEIBE D.6
ARRUELA9 1-13241 4 X

ШАЙБА O6
SCREW HEX SOCKET M 6X16
VITE TCEI

VIS CHc
TORNILLO TCEI

SCHRAUBE TCEI 6X16
PARAFUSO TCEI

M6X16 8K

ISO 4762
10 1-16309 4 X

ВИНТ М6Х16
HALF-COUPLING, FRONT
SEMIGIUNTO ANTERIORE

DEMI-CONNECTION ANTERIEURE
SEMI-JUNTO ANTERIOR

HALBGELENK VORNE
SEMIJUNTA ANTERIOR11 21245 1 X

ПОЛУМУФТА ПЕРЕДНЯЯ
HALF-COUPLING, REAR
SEMIGIUNTO POSTERIORE

DEMI-CONNECTION POSTERIEURE
SEMI-JUNTO POSTERIOR

KUPPLUNGSHÄLFTE
SEMI-JUNTA TRASEIRA12 14477 1 X

ПОЛУМУФТА ЗАДНЯЯ
ALLEN SCREW 6X40 8G BR
VITE TCEI 6X40 8.8 BR

VIS TCEI 6X40 8G BR
TORNILLO TCEI 6X40 8G BR

SCHRAUBE TCEI 6X40 8G BR
PARAFUSO TCEI 6X40 8.8 BR

UNI 5931-67
13 7204579 4 X

ВИНТ TCEI 6Х40 8G BR
ALUMINIUM FLANGE
FLANGIA IN ALLUMINIO

EMBASE EN ALUMINIUM
CHAPA DE ALUMINIO

FLANSCH AUS ALUMINIUM
FLANGE DE ALUMÍNIO14 14483 1 X

КОРПУС АЛЮМИНИЕВЫЙ
HOSE, EXHAUST
TUBO DI SCARICO

TUYAU D'ECHAPPEMENT
TUBO DE ESCAPE

ENTLÜFTUNGSROHR
TUBO DE DESCARGA15 21250 1 X

ТРУБКА ВЫХОДНАЯ
VALVE CHECK
VALVOLA DI RITEGNO

SOUPAPE DE RETENUE
VALVULA DE TENIDA

RÜCKSCHLAGVENTIL
VÁLVULA DE RETENÇÃO16 14485 1 X

КЛАПАН КОНТРОЛЬНЫЙ
CAP,FULL SHORT
TAPPO COMPLETO CORTO

BOUCHON COMPLET, COURT
TAPON COMPLETO

DURCHFÜHRUNG KURZ
TAMPA COMPLETA CURTA17 14487 1 X

ПРОБКА КОРОТКАЯ



OR SEAL DI.110,70X3,53A+P 4437
GUARNIZIONE OR DI.110,70X3,53 A+P 4437

JOINT OR DI.110,70X3,53 A+P 4437
JUNTA OR DI.110,70X3,53A+P 4437

O-RING 110,7X3,53A+P 4437
GUARNIÇÃO OR DI.110,70X3,53 A+P 443718 8-14314A 1 X

МАНЖЕТА 110,70Х3,53 А+Р

CodePos CA B
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PUMP, OLEODYNAMIC 2.2
POMPA OLEODINAMICA 2,2

POMPE OLEODYNAMIQUE 2.2
POMPA OLEODINAMICA 2.2

PUMPE, ÖLHYDR. 2,2
BOMBA OLEODINAMICA 2,2

17050007HYDR
19 21246 1 X X

ПОМПА OLEODYNAMIC 2.2
PUMP, OLEODYNAMIC 1,7
POMPA OLEODINAMICA 1,7

POMPE OLEODYNAMIQUE 1,7
POMPA OLEODINAMICA 1,7

PUMPE, ÖLHYDRAULISCH 1,7
BOMBA OLEODINAMICA 1,720 27343 1 X X

ПОМПА OLEODYNAMIC 1.7
ASSEMBLY,PLUG SUCTION
GRUPPO TUBO ASPIRAZIONE

GROUPE TUYAU ASPIRATION
GRUPO TUBO ASPIRACION

GRUPPE ANSAUGLEITUNG
GRUPO TUBO ASPIRAÇÃO

91003002 HYDR-AP
21 4021256 1 X

СБОРКА ВСАСЫВАЮЩАЯ
PLUG,OIL 1/2
TAPPO CARICO SCARI.OLIO 1/2

BOUCHON HUILE 1/2
TAPON ACEITE 1/2

STOPFEN ÖLEINLASS-ABL. 1/2
TAMPA CARGA DESCAR.ÓLEO 1/222 21254 1 X

ПРОБКА 1/2
PLUG,EXHAUST-AUXILIARY
TUBO SCARICO SECONDARIO

BOUCHON D'ECHAPEMENT AUXILIAIRE
TAPON ESCAPE AUSILIARIO

ABFLUSSLEITUNG, ZUSATZ
TUBO DESCARGA SECUNDARIO

91002005 HYDR-A
23 21251 1 X

ВСТАВКА ВЫПУСКНАЯ
FITTING BRASS 90 MF 1/2"
RACCORDO OTTONE A 90 MF 1/2"

RACCORD LAITON 90MF 1/2"
RACCORD LATON 90 MF 1/2"

ANSCHLUSS MESS 90 MF 1/2"
CONEXÃO BRONZE A 90 MF 1/2"24 21255 1 X

ШТУЦЕР 90 MF 1/2"
PLUG OIL 1/2"
TAPPO SPIA OLIO 1/2"

BOUCHON HUILE 1/2
TAPON ACEITE 1/2"

STOPFEN ÖLLEUCHTE 1/2"
TAMPA LAMP.PILOTO ÓLEO 1/2"25 21253 1 X

ПРОБКА 1/2
TANK 1.5 LITERS
SERBATOIO LT.1,5

RESERVOIR 1.5 LITRES
TANKA 1.5 LITROS

BEHÄLTER 1,5 LIT
TANQUE LT.1,526 21252 1 X

БАК МАСЛЯНЫЙ 1.5 ЛИТРА



22



NUT M16 6S UNI 5588-68
DADO M16 CL.8 BR

ECROU M16
TUERCA M16 CL.8 BR

MUTTER M16 KL.8 BR UNI 5588-68
PORCA M16 CL.8 BR1 1-21233A 1 X

ГАЙКА М16 6S

CodePos CA B
Designation Désignation

Designaciòn
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DesignaçãoDesignazione
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N. Note  Nota
HOTa
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WASHER - d.16
RONDELLA PIANA d.17X30X3 BR

RONDELLE d. 16
ARANDELA PLANA D.16 BR

UNTERLEGSCH. FLACH D.16 BR UNI 6592-69
ARRUELA PLANA d.17X30X3 BR

D16
2 1-29741A 1 X

ШАЙБА D 16
SCREW, HEX SOCKET W/FLATPOINT
VITE STEI 16X70 P.P. 12.9 BR

VIS STEI M16X70 12.9
TORNILLO STEI M16X70 12.9

MADEN. INNENS.16X70FL.12.9 BR
PARAFUSO STEI 16X70 P.P. 12.9 BR

UNI5923-67
3 1-15810A 1 X

ШПИЛЬКА С ШЕСТИГРАННИКОМ
INSERT-FLANGE
INSERTO PER FLANGIA

INSERT FLASQUE
INSERTO BRIDA

EINSATZ FÜR FLANSCH
ENCAIXE PARA FLANGE4 20750 16 X X

ВТУЛКА ФЛАНЦА
FLANGE D.220-280
FLANGIA D.220-280

BRIDE D.220-280
ADAPTADOR D.220-280

FLANGE D.220-280
FLANGE D.220-2805 EAA0329G25A 1 X

ФЛАНЕЦ D220-280
PIN- FLANGES, CROSS
PERNO PER FLANGIA A CROCE

PIVOT FLASQUES A CROIX
PERNIO BRIDA CRUZADA

ZAPFEN FÜR KREUZFLANSCH
PERNO PARA FLANGE EM CRUZ6 20746 1 X

ПАЛЕЦ ФЛАНЦА
FLANGE D.280
FLANGIA A CROCE D.220-280

BRIDE D.280
ADAPTADOR D.280

SPANNFLANSCH D.280
FLANGE EM CRUZ D.220-280

D.220-280
7 EAA0329G24A 1 X

ФЛАНЕЦ D280
RING NUT TR 46X6
GHIERA TR 46X6

COURONNE TR 46X6
ADAPTADOR TR 46X6

RING NUT TR 46X6
ARO TR 46X68 EAK0257G29A 1 X

ГАЙКА TR 46Х6
CONE FLANGE
FLANGIA A CONO

BRIDE A CONE
ADAPTADOR CONICO

ADAPTER F.FELGENMITTENBOHRUNG135-167MM
FLANGE CÔNICO9 EAA0304G89A 1 X

КОНУС ФЛАНЦА
HEX SCREW 12X70 8G
VITE TE 12X70 8.8 (L.NON F40)

VIS TE 12X70 8G
TORNILLO TE 12X70 8G

SECHSK. 12X70 8.8 (L. N. F40)UNI5737-65
PARAFUSO TE 12X70 8.8 (L.NÃO F40)

UNI5737-65
10 7107079 1 X

ВИНТ ТЕ 12Х70 8G
WASHER - Th.3
RONDELLA COMUNE ZINC

RONDELLE
ARANDELA COMUN ZINC

UNTERLEGSCH. STD VERZ
ARRUELA

12X36

UNI 6593
11 1-26641A 1 X

ШАЙБА
SPACER, FLANGE
DISTANZIALE FLANGIA + TRASCIN

ENTRETOISE BRIDE
ESPACIADOR BRIDA

ABSTANDSTÜCK FLANSCH + MITNEHMER
DISTANCIADOR FLANGE + ARRAST12 4023080 1 X

КОЛЬЦО ПРОСТАВОЧНОЕ
FLANGE, CONIC
FLANGIA CONO

BRIDE CONIQUE
BRIDA CONICA

KONUSFLANSCH
FLANGE CONE13 20700 1 X

ФЛАНЕЦ КОНИЧЕСКИЙ
INSERT-FLANGE
INSERTO PER FLANGIA

INSERT FLASQUE
INSERTO BRIDA

EINSATZ FÜR FLANSCH
ENCAIXE PARA FLANGE14 20750 9 X X

ВТУЛКА ФЛАНЦА
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Snap-on Equipment S.r.L.
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